AUT, X1LVI, 2008, p. 196-201

PREPOZITIA — ASPECTE DE MORFOLOGIE

FUNCTIONALA
de
Silvia PITIRICIU

Clasa de cuvinte neflexibile, prepozitia marcheaza relatia dintre un
termen subordonat si regentul sdu. Din punct de vedere sintactic, prepozitia
formeaza impreund cu termenul care 1i urmeaza un grup prepozitional si se
incadreaza impreund cu regentul acestuia intr-o unitate sintactica
superioara. Prepozitia cunoaste restrictii de caz si de articulare in raport cu
substantivele pe care le preceda, aspecte bine cunoscute si detaliate in
GALR.

in procesul de comunicare, prepozitia are un rol important'. Pe baza
criteriului  functionalitatii, Laura Vasiliu a stabilit anumite trasdturi ale
acestei clase lexico-gramaticale: cere un morfem; prin dependentd, se
aseamdna cu afixele; prin absenta morfemelor caracteristice flectivului, se
deosebeste de substantiv, adjectiv sau verb. Uzul aratd cd prepozitia se
caracterizeaza prin eterogenitate gramaticald si semanticd, trasatura
principala din care se desprind si alte trasdturi secundare.

Cercetarea de fatd se ocupa de aceste aspecte de morfologie
functionala®: a) eterogenitatea gramaticald si semanticd; b) substituirea
unei prepozitii cu alta in comunicare; ¢) omisiunea prepozitiilor in enunt;
d) exprimarea pleonasticd. Exemplele situatiilor prezentate sunt preluate
din limba orala si din limba scrisd a presei ultimelor doua decenii.

a) Eterogenitatea este o trasaturd vizibild atat la nivelul registrelor
de folosire a prepozitiilor, cat mai ales in comportamentul gramatical si
semantic.

I. Golita de sens lexical, prepozitia functioneaza ca formant:

1. Marcheaza relatii cazuale. De exemplu, a 1n fata cantitativelor, a
unui adjectiv calificativ ori a unei propozitii relative se foloseste cu valoare
de genitiv: ,,mama a doua fete”, ,,parerea a numerosi istorici”, ,,adevarul a
ceea ce s-a Intamplat”. Pentru cantitativele cu statut flexionar dublu,

! Laura Vasiliu, 1960:773.
2 Cf. DSL:214.
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constructiile cu formantul @ intrd in variatie libera cu formele cazuale de
genitiv-dativ: ,,opinia a cdfiva / citorva”, parerea a mulfi / multora’™. In
mod eronat, o constructiec de genitiv se poate confunda cu constructia
prepozitionala echivalenti’. De exemplu: ,.S-a situat deasupra a multor
oameni”. A4 se utilizeaza gresit si in constructii cu valoare de dativ, mai
exact dupa prepozitii care cer dativul: ,,datoritd a trei factori”. O situatie
similara are §i prepozitia /a, care se construieste cu acuzativul. Popular se
foloseste cu valoare de genitiv: mama la copil, dar si cu valoare de dativ:
,.S-au dat cirti la doi elevi”. In registrul popular si regional, la se asociazi
cu un nume comun la plural ori la singular, cu un nume propriu la singular:
,Le-am dat la copii”. ,l-am dat /a un elev”. ,l-am spus la Maria”.
Prepozitia contra, al carei regim este de genitiv, se poate construi si cu
acuzativul: ,,Repard masina contra cost”. ,,Lupta doi contra trei”.

2. Este marca morfologica si sintactica. De exemplu: a din
componenta verbului la infinitiv: ,,a pleca”, ,,a scrie”, de din structura
verbului la supin: ,,de pregitit”, ,.de planificat”. In general, se considera ca
prepozitia de este marci gramaticalizati, nonreferentiald a supinului’ (cu
toate cd supinul se poate exprima si cu ajutorul altor prepozitii).

Ca morfem al cazului acuzativ si marca sintactica a
complementului direct, functioneaza prepozitia pe: ,,L-am vazut pe lon”.

3. Ca marca a exprimarii gradelor de intensitate la adjectiv,
respectiv adverb, functioneaza prepozitia de. De exemplu: ,.extrem de
plicut”, ,,nemaipomenit de bine”. In limbajul argotic, de intra in structura
unor constructii de superlativ: ,,bdiat de baiat”, ,,fatd de fata”.

4. Este component 1n diferite structuri:

a. in cadrul unor locutiuni prepozitionale: ,,fatd de”, ,,in afard de”,
»la stanga”, | la dreapta”; substantivale: ,bagare de seama”, ,tragere la
tinta”, ,luare /a rost”; adjectivale: ,,de treaba”, ,,de nadejde”, ,,cu cap”,
,fard cap” etc.

b. in unele constructii modale cu caracter colocvial: ,,/a discretie”,
Hla fix”,  la perfectie”, ,,la tanc”;

c. In constructii cu caracter argotic: ,,de coma”, ,,la meserie”, ,,la
misto”, ,,/a plesneald”.

d. in constructia unor compuse: numerale: ,,0 suta de mii”, ,.treizeci
de milioane”; substantive: ,,floare-de-colt”, ,,vita-de-vie” etc.

5. In unele constructii inversate se foloseste prepozitia de, care
leagd termenul comparat exprimat prin atribut de regentul nominal®:
,hotul de vecin”, ,,proasta de fata”.

> Cf. GALR 1, 2005:214.
* Avram: 269.

> Cf. GALR 1, 2005:619.
® Cf. GALR 1, 2005: 626.
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II. Ca marca actantiald, cu sens foarte abstract, prepozitia leaga
diversi actanti nominali de centrul de grup: ,,a apela /a”, ,,a recurge la”, ,,a
depinde de”, ,,asemanator cu”, ,,conform cu”, ,,prieten cu”, ,,var cu” s.a. in
cazul cuvintelor care exprima o relatie, al treilea element trebuie sa fie
obligatoriu exprimat in enunt’,

[II. Prepozitia este purtdtoare de informatie semantica. Cercetarile
in semantica prepozitiei® evidentiaza existenta unor grade de generalitate:
prepozitiile monosemantice au sens particular, iar cele polisemantice, sens
general”. Functionand drept centru lexical de grup, prepozitia atribuie
roluri tematice elementelor pe care le precedd. De exemplu, poate
exprima:
asemanarea: ,,Miroase a peste”. ,,Adie a toamna”.
aproximarea: ,,Strugurii se vand /a 6 lei kg”. ,.cirese /a 10 lei kg”;
partitia: ,,un student de-al meu”, doi elevi de-ai tai”;
cauza: ,,Tresare de frica”. ,,Geme de durere”.
relatia: ,,bun /a suflet”, ,,frumos /a chip”;
reciprocitatea: ,,S-a certat cu vecinii”. ,,Se salutad cu prietenii”.
asocierea: ,,A venit cu el”. ,,Lucreaza cu nepotii sai”.
mijlocul: ,,Vine cu trenul”. ,,Zboara cu avionul”.
materia: ,,0ala de lut”, ,,pahar de sticla”.

0. spatiul (directia, distanta, punctul de contact): ,,A plecat /a munte”.
»3-a oprit /a doi kilometri de casd”. ,,L-a agdtat de grinda casei”.

11. periodicitatea: ,,de Pasti”, ,,Vine o data /a trei zile”.

12. destinatia: ,,fabrica de sticla”, ,,pahar cu apa”, ,,Pleaca /a pescuit”.

13. agentul: ,,ore efectuate de studenti”, ,,asteptat de catre parinti”;

14. instrumentul: ,,Scrie cu pixul”. ,,Canta /a pian”.

15. caracterizarea: ,,om cu cap”, ,,om de treabad”;

16. acumularea: ,,A citit fila cu fila”. ,,invé‘;é manual dupa manual”.

17. comparatia: ,,Calca a popd”. ,,Trece drept director”.

18. posterioritatea: ,,Vine peste zece zile”. ,, Va ajunge dupa o luna”.

Aceleasi verbe asociate cu prepozitii diferite pot exprima valori
semantice distincte. De exemplu, a se imbulzi poate marca in enunt fie
locul, fie obiectul disputei: ,,Dobanzile cresc, dar romanii se imbulzesc la
credite”. (,,Gardianul”, 27.07.2006, Culmea ofertei: Dobanzile cresc, dar
romdnii se imbulzesc la credite); ,Antreprenorii se imbulzesc in
sectoarele-vedeta ale economiei”. (www.capital.ro, 28.02.2007,
Antreprenorii se imbulzesc in sectoarele-vedeta ale economiei); ,,Gigantii
finantelor se imbulzesc pe Fondul Proprietatea”. (,,Ziua”, 16.05.2006,
Gigantii finantelor se imbulzesc pe Fondul Proprietatea), a se ciondani

e e A ol

7 Pani Dindelegan, 2003: 192.
A se vedea Laura Vasiliu, 1961: 139-148.
? Cf. Tosa, 1983:135.
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poate marca in enunt fie reciprocitatea, fie obiectul ori locul disputei:
«Presedintele Iliescu se ciondaneste cu ,,Wall Street Journal”pe tema
securistilor». (,,Adevarul”, 5.08.2002, Presedintele Iliescu se ciondaneste
cu ,,Wall Street Journal” pe tema securistilor); ,,Delia si Matteo se
ciondanesc pe Internet”. (www. muzica.phg.ro)

b) Substituirea unei prepozitii cu alta este un fenomen foarte
raspandit in limba romana actuala'’. El se explicd prin faptul ca prepozitii
diferite au aceeasi valoare semantica, prin interferenta valorilor semantice
apropiate sau prin schimbarea rolului de elemente de relatie cu
comportamentul de semiadverbe al unor prepozitii. De exemplu: a se
poate substitui cu la / pentru: ,tatd a / la / pentru trei copii”; a cu despre:
Linterpretarea a / despre ceea ce s-a vazut”; a cu de: ,,doud reviste a / de
10 lei”; la cu prepozitia cu: ,,merele se vand la / cu 10 lei kg”; la cu in:
,merge la Pitesti / in Pitesti”; de cu pentru: ,fabrica de / pentru cauciuc’;
de cu la: ,,de / la Pasti”.

In mod frecvent, in prezenta verbului, o prepozitie ia locul alteia.
De exemplu: a rezida in ajunge sa se foloseasca drept a rezida din: ,,A
spus cd o parte dintre disfunctionalitatile actualei coalitii rezida in faptul
ca este formatd din prea multe partide...”(,,Ziarul de lasi”, 21.10.2000,
Melescanu se si vede facand guvern cu PDSR); ,,Surpriza placuta rezida
din convocarea ieseanului Catalin Bulacu”. (,,Ziarul de Iasi”, 23.09.1998,
Catalin Bulacu a fost convocat la lotul national); a consta in ajunge sa se
foloseasca drept a consta din: ,,Sunt puncte pe care ar trebui, in mod
congstient, sd le depasim, intrucat interesul national al Romaniei nu consta
in niste placute bilingve, trilingve sau in infierarea folosirii limbii materne
in administratie de cdtre minoritati”. (,Evenimentul”, 17.02.2001,
Interesul national nu consta in infierarea limbii materne in administratie);
»Salvarea Romaniei consta din organizarea in teritoriu”. (,,Evenimentul”,
16.07.2001, Salvarea Romdniei constd din organizarea in teritoriu). In si
din au In comun ,,interioritatea”. Prepozitiile intre si dintre sunt folosite in
mod nediferentiat: ,relatiile de prietenie dintre / intre popoare”. In fapt,
cele doud prepozitii sunt specializate: dintre se foloseste dupa un
substantiv articulat cu articol hotarat enclitic, iar intre dupd un substantiv
nearticulat sau articulat cu articol nehotarat. Confuziile si substituirile
prepozitiilor se produc pentru cd nu se tine seama de semantica verbului
ori a secventei sintactice in care intra prepozitia. De exemplu: a rdade de/la
ceva, a se imbulzi pe/la ceva, a sta la/pe telefon, alearga in/pe toate
partile, ia masa in/pe terasd etc. In asociere cu verbul, prepozitia varianti
la din secventa a rdde la ceva este legatda de motivul actiunii, cea din
secventa a se imbulzi la ceva este legatd de obiectul disputei; prepozitia

1% Cf. Gutu Romalo, 2000: 62-69.
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pe din secventa a sta pe telefon trimite la instrumentul de realizare a
actiunii, iar cea din secventa ia masa pe terasd, trimite la notiunea de
spatiu. Dacd unele prepozitii, precum [dnga (,,vecinatatea™), spre
(,,directia”), impotriva (,,opozitia” ) au sens clar, altele, ca in, de, la, pe au
sensuri imprecise, greu de definit. Mai mult, aceeasi prepozitie, cum este
cazul lui pe, are un sens clar de ,,suprapunere” in contextul semn pus pe
carte, dar si ambiguu in luptd pe viatd si pe moarte, amdandm pe mdine'".
Mioara Avram observa cd substituirile de naturd functionald au dus la
reinterpretarea semantica a celor mai frecvente prepozitii'~.

c) Omisiunea prepozitiilor se observd cu precadere in limbajul
anunturilor publicitare. De exemplu: de, pentru, la omise in sintagme
precum: articole uz casnic, sef serviciu, confectii femei, magazin confectii
barbati, incaltaminte femei, paznic firma, produse papetarie (articole de
uz casnic, sef de serviciu, confectii pentru femei, magazin de confectii
pentru barbati, incaltaminte pentru femei, paznic la firmd, produse de
papetarie). Economia 1n limba prin omiterea prepozitiei este caracteristica
pentru limbajul comercial. Elementele de relatie in acest caz se deduc.

d) Pleonasmul realizat prin prezenta a doua prepozitii cu acelasi
regim cazual este frecvent in uz: drept pentru care, ca drept dovada.
Normele morfologice recomanda folosirea numai a unei prepozitii din cele
doua (drept care, ca dovada), pentru evitarea exprimarii pleonastice.

In limba romand actuald, prepozitia rimane o clasi
lexico-gramaticald cu sau fara valori semantice. De semantica este legata
substituirea unei prepozitii cu alta, aspect caracteristic pentru morfologia
functionala, motivat adesea prin faptul ca semele comune genereaza
valori semantice apropiate. Prepozitiile cu corp sonor si grafic scurt,
mostenite din latind, sunt mai greu de identificat din punct de vedere
semantic si se substituie mai usor unele cu altele. Fenomenul de
substituire este favorizat si de cunoasterea insuficientd a semanticii
verbului.
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LA PREPOSITION - ASPECTS DE MORPHOLOGIE FONCTIONNELLE
(Résumé)

L'article met en évidence quelques aspects de morphologie fonctionnelle
de la préposition en roumain. Il s'agit de I'hétérogénéité grammaticale et
sémantique, de la substitution d'une préposition a l'autre, de l'omission de
certaines prépositions dans I'acte de la communication etc.
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